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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski gdzie Go ukrzyzowali, a z Nim innych
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma dwoch, z tej strony i z tej strony,
Swiegtego Starego i Nowego posrodku za§ — Jezusa.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus gdzie Go ukrzyzowali i z Nim innych
interlinearny | Receptus Oblubienicy dwoch stad i stad posrodku za$ Jezusa
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tam Go ukrzyzowali; a wraz z Nim
dostowny dwoéch innych,* po jednej i po drugiej
stronie, Jezusa za$§ posrodku.?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- gdzie go ukrzyzowali, i z nim innych
dostowny Wojciechowski dwoch, z tej strony i z tej strony,
posrodku za$ Jezusa.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy gdzie Go ukrzyzowali i z Nim innych
dostowny dwoch stad i stad posrodku za$ Jezusa

D <x>290 53:9</x>
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